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portant prescriptions complémentaires

Le préfet de la Loire £
Chevalier de la Légion d'honneur it

VU le code de I'environnement et notamment son titee ler du Hvre V.

VU la directive n® 2008/1/CE du Parlement européen et du Conseil du 15 janvier 2008 relative a la prévention et a 1a reaucyon
intégrées de la pollution :

VU arrété ministériel du 29 Juin 2004 modifié relatif au bilan de fonclionnement pris en application de Particle R. 512-2% du
Code de I'Environnement ;

VU I"arrété ministériel du 30 juin 2006 relatif aux installations de traitements de surfaces soumises 4 autorisation au titre de 1a
rubrique 2565 de la nomenclature des installations classées -

VU I'article R. 512-31du Code de I"environnement :

VU l'arrété préfectoral en date du 23 mai 1995 autorisant la société Jean Emieux Polinichro 4 exploiter sur le territoire de Ia
commune de SAINT ETIENNE une installation de traitement de surface ;

VU Parrété préfectoral complémentaire en date du 5 mars 2010 fixant les modalités de surveillance de rejets de substances
dangereuses dans I'eau ;

VU le bilan de fonctionnement teansmis en date du 27 juillet 2006 et complété le 27 juillet 2000 -

VU le courrier de la société Jean Emicux Paolinichro en date du 21 mars 2007 faisant état & Monsieur le Préfet de la Loire d*une
diminution des volumes des bains ;

VU le rapport de I'inspection des installations classées en date du 28 janvier 2010 ;

VU I'avis émis par le Conseil Départemental de I'Environnement et des Risques Sanitaires et Technologiques au cours de sq
seance du 1™ mars 2010

VU I"absence d’observations émises sur le projet d'arrété transmis par courrier ;

Considérant qu'en application des dispositions de 1'article L. 512-1 dy code de 'environnement, 1'autorisation ne peut ére
accordée que si les dangers ou inconvénients peuvent &tre prévenus par des mesures que spécifie I'arrété préfeetoral :
Considérant qu'en vertu de l'article R, 5(2-3] du code de l'environnement, des arrétés complémentaires peuvent étre pris sur
proposition de l'inspecteur des installations classées, aprés avis du Conseil Diépartemental de PEnvironnement, des Risques
Sanitaires ct Technologiques, afin de fixer des prescriptions additionnelles pour proteger les intéréts visés par 'article L. 5[ 11
du Code de 'Environnement :

Considérant que I'objectif d'une approche intégrée de Ja réduction de la pollution est de prévenir, partout ot cela est réalisable,
les émissions dans l'atmosphére, les saux et les sols, en prenant en compte la gestion des déchets, et lorsgue cela s'avére
impossible, de les réduire 4 un minimum afin d'atteindre un haut niveau de protection de 'environnement dans son cnsemble ;
Considérant qu'il convient pour Fexploitant d'améliorer la connaissance et la maftrise des émissions, de réaliser des actions de
reéduction des émissions, de mettre en ceuvre un programme de surveillance de lenvironnement :

SUR proposition du directeur departemental de Ia protection des populations,

ARRETE
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TITRE 1 - PORTEE DE I’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L’AUTORISATION

la société Emieux SAS Polinichro dont le si¢ge social est situé impasse Basson - 42000 SAINT ETIENNE, est autorisée sous
réserve du respect des prescriptions de 1'arrété préfectoral en date 23 mai 1995 modifides et complétées par celles du présent
arréte, 4 exploiter sur le territoire de la commune de SAINT ETIENNE les installations détaillées dans les articles suivants,

ARTICLE 1.1.2, MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES ACTES
ANTERIEURS

Les prescriptions du présent arrété sont applicables immédiatement & l'exception de celles pour lesquelles un délai est
explicitement prévu. La mise en application, & leur date dleffet, de ces preseriptions entraine l'abrogation de toutes les
dispositions de I’arrété préfectoral du 23 mai 1995 ayant le méme objet.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1, LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RU BRIQUE DE LA NOMENCLATURE
DES INSTALLATIONS CLASSEES ET RELEVANT DU REGIME DE LA DECLARATION OU DE
L'AUTORISATION

Rubrique [Alinéa |AS A | Libellé de la robrique factivitg) Mature de 1'installation Critére de | Seuwil | Unité | Volume | Unités dy |
DN classement | du du | autorizé | volume
i critére | critére autorizé
1 chaine aplomatique ; 12400 |
- décapage ; 1800
- dégraissage & chaud : 1800
F dégraissage électro - 20001
r deépassivation aeide 1 10001
F o nickel D 440010 |
Revitement métatlique ou chiome : 14001
| traitemnent de surfaces par voie ; Volume des
2565 | 2a | A | dloctrolytique ou chimique: o apeniniele 155001 cuvesde | 150D | 1 20600 | L
procédés utilisant des liquides = dépraissage i chaud ; 2000 | traitcment [
sans mise en euvre de cadmium - dégeaissage électrolytique © 24001
- dépassivation scide ; 1900 ]
{ - nickel ;48001
- chrome ;2400 |
Autres traitements @ 17001
- 1 Xnickelage ! TOO L
| ) - Déchromage : 1000 |

A (Autorisation), I (Déclaration), DO (Décluration avec contrale) ou NC (non classe)
Valume autorise @ éléments caractérisant la consistance, le rvthme de fonctionnement, le volume des installations oy Jes capacitds maximales
dutoristes,

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes sont disposées, aménapées et exploitées conformément aux plans et donndes techniques
contenus dans les différents dossiers déposés par I'exploitant. En tout état de cause, elles respectent par ailleurs les dispositions
du présent amété, des arrétds complémentaires et les réglementations autres en vigieur,
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CHAPITRE 1.4 DUREE DE IPAUTORISATION

ARTICLE 1.4.1, DUREF. DE L'AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effel si Mnstallation n'a pas étd nise en service dans un délal de trois ans ou n'a iz
eté exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.

CHAPITRE 1.5 MODITICATIONS ET CESSATION D'ACTIVITE

ARTICLE 1.5.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, 4 Tewr mode d'utilisation ou 4 lewr voisinagze, et de nature 3
eitrainer un changement notable des #léments du dossier de demande d'autorisation, est portée avanl sa réalisation  la
connaissance du Préfet avee tous les éléments d'appréciation.

ARTICLE 1.5.2. MISE A JOUR DES ETUDES D'IMPACT FET DE DANGERS

Les Ctudes d*impact ¢t de dangers sont actualisées & l'occasion de toute modification notahle telle que prévue i Particle R,
512-33 du code de Menvironnement, Ces compléments sont systématiquement communiquds an Préfit qui potrra demander
g analyse eritique d'éléments du dossier justiliant des vérilications particulitres, effectuce par un organisme extérieur cxpert
dont le choix est soumis 4 san approbarion. Tous les frais engagis i celte occusion sont supportés par exploitant,

ARTICLE 1.5.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas ére muintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur enlévement est
incompatible avee les condilions immédiates d'exploitation, des dispositions matériclles interdiront leur réutilisation afin de
gurantiv lewr mise en sécurilé et ln prévention des aceidents,

ARTICLE 1.5.4. TRANSVERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visses sous Particle 1.2 du présent arrétd ndovssite une nouvelle
demande d'autorisation ou deéclaration.

ARTICLE L35 CHANGEMENT D'EXPLOITANT

Dans le cas on 'élablissement change d'exploitant, le successeur fail la déclaration au Préfer dans le mois qui suit la prise en
charge de lexplonant.

ARTICLE L.5.6. CESSATION D'ACTIVITE

Sans préjudice des mesures de Varticle R, 512-74 du code de Penvironnement pour Tapplication des articles R 512-75 4 R
31299, lorsgqu'ume installation classée vst mise 4 Farrét définitil Pexploirant notilic au préfer la date de cer arcél Lrois mois au
OO avant celui-ci.

Lu notification prévie ci-dessus indigue les mesures prises ou prévucs pour assurer, dés l'arél de lesploitation, In mise en
securite du site. Ceos mesures compartent notamment -

- I'évacuation ou Mélimination des produits dangereus, el pour les installations autres que les installations de stockaue
de déchets, celle des dechuts présents sur le site ;

- des interdictions ou linitations d'aceés oo sits -
- I suppression des risques d'incendie et d'explosion
- lasurveillance des effets de linstallation sur son envirennement.

En outre, l'exploitant doit placer le site de 'installation dans un état tel fqe'tl ne puisse porteratteinte aux inléréts mentionnés a
"article L. SEI-1 et qu'il permette un nsage futur du site déterming selan lefs) usare(s) previls).

CHAPITRE 1.6 DELAIS BT VOILS DE RECOURS
Le présent arété esl soumis & un contentieux de pleine juridiction.

11 peut &tre deféed 4l juridiclion administrugive -
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I Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence 4 courir du jour ol lesdits actes leur ont été

netilics ;

2% Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison des inconvénients
o des dangers que le fonctionnement de I'mstallation présente pour les intéréts visés a Particle L. 311-1, dans un délai de
fualee ans & compter de la puhhcalmn ou de l'affichage desdits actes, ce délai étant, le cas échéant, prolongé jusqua la fin dune
période de deux années suivant la mise en activité de I'installation.

Les tiers qui n'ont acquis oo pris 4 bail des immeubles ou nont élevé des constructions dans le voisinage d'une installation
classée que postéricurcment i l'atfichage ou & la publication de I'arrété antorisant 'ouverture de cette installation ou atténuant
les prescriptions primitives ne sont pas recevables a déférer ledit arrété 4 la juridiction administrative.

CHAPITRE 1.7 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrdlé préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations ol réglementations applicables, et
notamment le code minier, le code civil, le code de 'urbanisme, le code du travail et le code pénéral des collectivités
territeriales. la réglementation sur les équipements sous pression.

Les drodts des tiers sont et demeurent expressément réservés,

La présenie awtorisation ne vaut pas permis de construire.
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TITRE 2 — GESTION DFE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 2.1.1, OBJECTIFS GENERAUX

Liimstallation est realisée et exploitée en se fondant sur les performances. des meilleures technigues  disponibles
cconomiquenment acceptables (MTD) telles que défiics en annexe da arrété ministériel du 30 Juin 2006, et en tenant comple
de la vocation et de Tutilisation des milicus environnants ainsi que de fa gestion équilibrée de la ressource en eau.

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception laménagement, 'entretien et lexploitation des
installations pour :

- limiter la consommation d'eau, et limiter les émissions de pulluants dans 'envirommement ;

- la gestion des effluents ot déchets en fonction de leurs caractiristiques, ainsi gue la réduction des quantités rejetées -

= prévenir en toutes circonstances, 'émission, la dissémination ou le déversemenl, chroniques ou sceidentels, directs ou
indircets, de matitres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénicnls ponr la commeodité de voisinage, la
sanld, lu salubrité publique, l'agricolture, la protection de la nature et de Tenvironnement ainsi que pour |n conservation des
sites ot des monuments.

I'exploitant procede & un suivi régulier des intrants (matidres premidres, énergie, cau) et des exirants (émissions
atmospherigues, déchets, eaux résiduaires) pour les comparer reguliérement aux donnges antérieurcs.

Ces données seront ramendes A une base de consommation oy de production adaptée & Mactivite de traitement de surfaces,
comme |a surface de pieces Lrailées,

Lexploitant transmet annuellement cette évaluarion comparative & Pinspection des installations classées et lui expose les
Actions mises en |uvIe ou envisagées pour oplimiser le fonctionnement de ses instatlations.

ARTICLE 2.1.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION

Article 2.1,2,1,

L exploitant établit des consignes dexploitation pour Pensemble des installations comportant explicitement les vérifications a
effeciuer, en canditions d’exploitation nornale, en periodes de démarrage, de dysfonctionnement ou Carrét momentang de
fagon i permettre en loutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété,

Ces consignes de sécurild sont disponibles en permanence dans Uinstallation el speécifient notamment ;

*  les conditions dans lesquelles sont déliveées les substances et préparations toxiques et les précautions 4 prendre @ leur
réception, a lewr expedition et 4 leur transport ;

" lanature et la [réquence des contrdles de Tn qualité des eaux détoxiquées dans I installation :

*  les opérations nécessaires 8 'entrelicn et 3 [a maintenance, nolamment les vérifications des systémes aulomatiques de
détection ;

*  les maodalités dintervention en cas de situations anormales et accidentelles ;

= lus medalités de mise en auvre des dispositifs d'iselement du réseau de collecte prévaes i Particle 424 du présent arrére,

L exploitation doit se faire sous Jsurveillance de personnes nommeément désiznées par exploitant et avant une connuissance
des dangers des produits stockés uu utilisés dans Minstallation.
Liexploilant s’assure de la connaissunce et du respect de ces CONSIENES Par son personmnel.

Le bon ¢tat de I'ensemble des fnstallations (cuves de taitement et leurs annexes, siockages, rétentions, canalisations, ) est
verifié périodiquement par exploitant, notanument avant et aprés toute suspension dactivilé de installation superieure 4 rois
sematnes Cbaw moins une tois par an, Un préposé diment formé contréle les parametres du fonctionnement des dispositits de
traitement des rejets,

Ces wérifications sont consignées dans un document prévi i cet effiel b tenu & la disposition de Iinspection des installations

classées. Le préposé s'assure notamment de ln présence de réactifs nécessaires. et du bon fonctionnement du systéme de
régulation, de contrdle et d'alarme,
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Article 21,22,
Liexploitant tient 4 jour un schéma de 1installation faisanl apparaitre les sources ol la circulation des eaux ot des liguides
concentrés de toute origine,

Ce schéma est tenu a lu disposition de inspection des installations classées et des services d’incendic et de secours.

Article 2.1.2.3.
Seuls les personnels nommément désignés et spécialement formés ont accés aux subslances roxiques.

Ceux-ei e déliveent gue les guantités striclement nécessaires pour ajuster la composition des bains. Dans le cas oi
Pajustement de la composition des bains est fait & partir de solutions disporibles en conteneur et ajouttes par des systémes
auwlomatiques, la quantité strictement pécessaire esl un contenenr

CHAPITRE 2.2 RESERVLES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

L'étahlissement disposc de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére courante ou
uceasionnelle pour assurer lu protection de lenvironnement tels que manches de filtre, produits de neutralisation, liquides
inhibiteurs, produits abserbants, résines échangeuses d'ions, pigces dusure, électrodes de mesure de pH...

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1. PROPRETL

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui penmeticnt dintégrer l'installation dans le paysage. L'enscmble des
mstallations est maintenu propre €t entrelenu en permanence,

ARTICLE 2.3.2. ESTHETIQUE

Les abords de linstallation, placés sous le contrdle de l'exploitanl, somt aménngés et maintenus cn bon étar de proprete
(pemture,...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font 'abjet d'un spin particulier (plantations. engazonnement,... ),

CIIAPITRE 2.4 DANGER OU NUISAN CES NON PREVENUS

Tour danger vu nuisance non susceptibles d'éte prévenus par les preseriptions du présent arrété est immeédiatement porté & Ia
comaissance du Préfit par Pexploitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS QU ACCIDENTS
L'exploitant est tenu & déclarer duns les meillewrs délais a linspection des installations classées les accidents ou incidents

survenus du Fail du fonctionnement de son installation qui sont de narure 4 porler allcinte aux intéréts mentionnés i Particle L.
511-1 du ende de Tenvirennement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de linspection des installations classées, un rapporl d'incident est transmis par
l'exploitant & l'inspection des installations classées. 11 précise notamment les circonstances et les causes de l'accident ou de
lincident, les efftts sur les personnes et Uenvironmement, les muesures prises ol envisagées pour éviter un accidenl ou un
incident similaire et pour en pallier les effets 4 moven au long lerme.

Cle rapport est transmis sous 13 jours 4 Minspection des installations classées,
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CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DF
LINSPECTION

L'exploitant doit établic ot tenir & jour un dossier comportant les documents suivants -

z le dossier de demande d'aulorisation initial,

- les plans tenus & jour,

- les récépissés de déclaration et les preseriptions zénérales, en cas dinstallations soumises @ déclaration non
couvertes par un arréle dauntorisation,

- les arrflds préfectoraux relatifs aus installations soumises 4 autarisation, pris en application de la législation
relative aux installations classées pour Ia protection de |envirannement,

- tous les documents, enrcgistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent amété el colui
du & juillet 1996 ; ces documents peuvent étee informarisés, mais duns ce cas des dispositions doivent &tre prizes pour la
sauverarde des donndes,

Ce dossier doit éure lenu & la disposition de Pinspection des installations classées sur le sile durant 5 années au minimun.
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TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENEHALES

L exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'exploitation et I"entretien des installations de manicre &
limiter les émissions & "atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en teuvre de technologies propres, le développement de
techniques de valorisation, la collecte sélective et le traitement des effluents en fonetion de leurs caracléristiques et la réduction des
yuantités rejetées en optimisant notamment e fficacité énergdétique,

L.us installations de traitement devronl éire congues, exploitées e entretenues de maniére & réduire & lewr minimum les durdes
dindisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur fonction.

Les installations de traitement d’ciTluents gazeus doivent étre congues, exploitées et enfretenues de maniére ;

E it [aire face aux variations de débit, température et composition des ¢ffiuents,

- 4 réduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d* indisponibilité,

Siune indisponibilité est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites imposées. Iexplojtant devra prendre les
dispositions nécessaires pour réduire Ia pollution €misc en réduisant ou en arrétant les installations concernées.

Les consignes d'exploitation de Pensemble des installalions comportent explicitement les contréles 4 eflectuer, en marche normale et a
la suite d'un arrél pour havaux de modification ou d’entretien, de Fagon & permctire en toute circonstance le respect des dispositions du
présent arrég,

1o britlage a I'air libre estinterdit & Pexclusion des essais incendie, Dans ce cas, les produits britlés sont identifiés en qualité ot quantité,

ARTICLE 3.1.2, POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispesitions appropriges somt prises pour réduire lu probabilité des émissions accidentelles ct pour que les rejets correspondants ne
présentent pas de dangers pour lu santé et la séeurité publique. La conception et I'emplacement des dispositifs de séeurité destings 4
protéger les appareillages contre une surpression interne devraient étres tels que cet objectil soil salisFait, sans pour cela diminger leur
efficacite ou leur lahilité,

ARTICLE }.1.5. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que I'établissement ne soil pas 4 Porigine de gaz edorants, susceplibles d'incommoder le
voisinage, de nuire i la santé ou a la sécurité publigue,

Les dispositions nécessaires sonl prises pour éviler on toute circonstance I"apparition de condilions d’anagrobie dans des bassing de
stockage ou de traitement ou dans des canaux a ciel ouverl, Les bassins, canaux, stockage et traitement des boues susceptibles d'émetire
des odeurs sonl couverts autant que possible et sibesoin ventilés,

L' inspection des inslallations classées peut demander la réalisation dune campagne d'évaluation de Pimpact olfactif de 'installation afin
de permetire une meilleure prévention des miisances,

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des reglements d'orbanisme, exploitant doit prendre les dispesitions nécessuires pour prévenir les envols de poussicres
et tle waticres diverses

- les yoies de cireulation et aires de stationmement des véhicules sont amdénagées (formes de pente, revétement, cle.), et
convenablement nettoyiées,

- les véhicules sortant de 1'installation n'entrainent pas de dépét de poussiére ou de boue sur les voies de circulation.

- les surfaces oi cela est possible sont enmazonnées,

- des crans de veuétation sont s en place le cas échiant.

Dies dispositions Equivalentes peuvent élre prises en liew el place de celles-ci,

ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de produits pulvéralents sont confinés {récipients, silos, bitiments termés) ¢t les installations de manipulation,
fransvasement, transport de produils pulveralents sont, saof impossibilité lechnique démontrée. munies de disposilifs de capotage el
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d’aspiration permettant de réduire les envols de poussiéres. Sineécessaire, les dispositifs daspiration sont raccordés & une installation de
dépoussicrage en vue do respecter les dispositions du présent arrété. Les equipements et umdénagements correspondants satisfont par
ailleurs fa prévention des risques 3 incendic et d explosion (évents pour les tours de séchage, les dépoussitreurs. )

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET

ARTICLE 3.2.1. ISTOSITIONS GENERALES

Les poinls de rejet dans le milicu naturel doivent ére en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet non préva au présent chapitre ou
non conlorme a ses dispositions cst interdit. La dilution des rejets atmosphériques est interdite, saul lorsqu’elle est nécessaire pour
retroidir fes effluenls en voe de leur traitement avant rejel (protection des filres § manches. . ).

[es ouvriees de rejel doivent permettce une bornne diftusion dans le milieu récepteur,

Sans préjudice des régles relatives & Phygigne et a la séourité des travailleurs, les émissions atmosphériques (gaz, vapeurs, vésicules,
particules) émises au-dessus des bains de traitement doivent étre captées au micux ¢l dpurées avant rejet & 'atmosphere afin de
respecter les valeurs limites définies & Narticle 3.2.2 du présent arréte,

La mise en place du systéme de captation et de Péventuel traitement sera cllective sur ensemble des bains de trattement dans un délai
de deux ans a compter de la notification du présent arrété. Ces dispositions de captation pourront étre appliquées que particliement (sur
certaing hains) sous réserve que Pexploitant démontre & Viospection des installations classées que les dmissions dilluses des bains ne
somt pas on mesure de porler atleintes aux inléeéls protéeés a Particle L, 511-1 do eode de Penvironnement. et que ces dernicres ne
représentent gquiun Mux de polluants néeligeable,

Les systémes de capration sont congus ef réalisés de maniére d optimiser la captation des gaz ou vésicules émis par rapport au debit
daspiration, Les systémes séparatifs de captation et de traitement des produils incompatibles sont séparés afin d'empécher leur
mélange.

I emplacement des conduils de rejet est Lel quil ne peut y avolr 4 avcun moment siphonnage des eilluents rejetés dans les conduits ou
prises diair avoisisant, La forme des conduils, notunment dans leur partie Ja plos proche du débouché i Matmosphére, est congue de
lagon & favoriser au maximum ascension des paz dans Parmosphére, La partie terminale de Ja chemings peut comporter un convergent
réalisé suivant les régles de Vart lovsque Ta vitesse d'gjection est plus élevée que la vitesse choisie pour les gaz dans la cheminée: Les
contours des conduits ne présentent pas de points anguleux et la variation de la section des conduits an voisinage du débouche et
continue el lente.

Les conduits dévacuulion des elfluents atmesphérigues nécessitant un suivi doivent érre aménagés de maniére & permetire des mesures
représentutives des dmissions de polluants & Vamosphére. Lo particulier les dispositions des normues NF 44032 et EMN 13284-1 sont
respeclies.

Ces points deivent éire aménageés de maniére a étre aizément accessibles e permellre des interventions en toute securite. Toutes les
dispositions doivent egalement étre prises pour faciliter Dintervention dorganismes extétiews a la demande de [Minspection des
installations classees

Les incidents ayvant entraing le fonctionmemem d'une alarme elfou Varrél des installations ainsi que les causes de ces incidenls at les
reméades apportés sant éaalement consignes dans un registre;

ARTICLE 3.2.2. VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS DANS LES REJETS ATMOSPHERIQUES

Les rejets issus des installations doivent respeeter, avant toute dilution; les valeurs limites suivanles co concentration, les volumes de
iy Clant rapportés @ des conditions normalisées de lempérature (273 kelvins) et de pression (1013 kilopascals) aprés déduction de la
vipenr o cao (Eay secs).
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concentrations moyennes journaliéres en mg/Nm®

| Paramétres Rejet 12 Bains de chromaee (chaines Hejet 2 : Acide/Base (décapage/depraissage)

_ aulematigue et manwelle)
50, 100 | 10
Acidité totale exprimée en H 0.5 - | ] 1,3 -
HCT exprimeée 2 Cl ] - 0 Sy, [ kil -
' Intal T~ e ! e e 1
it-.'l' Wi _DJ.I —— . —_— 0"] ee———
| M - - T S - = — -5 =
e ___— 28 - - —_ we -
Loy, = e —— il : _ . e S
B S S e il . I — | =
Alealing. exprimes en OH =1 R 10 [ i} 10

Las valeurs limites d"émission ci-dessus sont des valeurs moyennes journulicres,
Dans Je cas de prélévements instantanés, aucun résultat de mesures ¢n concentration ne peut excéder le double de Ia valeur limite.

CHAPITRE 3.3 SURVEILLANCE DES EMISSIONS ATMOSPHERIQUES

ARTICLE 3.3.1, PROGRAMME I’AUTO SURVEILLANCE

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre lewrs effets sur environnement, Pexploitant définil et met en cuvre
sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses Gmissions et de leurs offets dit programme d‘auto surveillance, défin au

titre 8 du présent arrété. L'exploitant adapic et actualise la nature et 1a fréquence de cette surveillance pour tenir compte des évolutions
de ses

installations, de leurs performances par rapport aux obligations réglementaires, et de lours effers sue Penviremnement Llexploitant décrit
dans un document tenn & la disposition de 1'inspection des installalions classées les modalités de mesures et de mise en euvre de son
programime de surveillance, v compris les modalités de transmission & Iinspection des installations classcées.

Les articles suivants définissenl l¢ contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure, de paramétres et de
fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des ellits sur Penvironnement, ainsi que de fréquence de transmission
des données d'auto surveillance,

ARTICLE 3.3.2. MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L'AUTO SURVEILLANCE

Les mesures portent sur les rejets suivants -

| _ Puramitres - | — ponr chaque point de rejet - ]
5:'[}3 A mindma annvellement
_Acidité totale exprimée en o . ) A minima annuetlement )
FICL A minima anneellement

Cr total

A minima annuellemen|
Aomninia annuellement

A minima annuellemen) _
Acmuaiomn annue | ement f
A minima annuellemen

Acmninime annuellement

N3 I
CAlcaling, expringds en D11

lLes polluants visés ci-dessus qui ne sant pas susceptibles d°élre émis ne font pas Pobjet des mesures périodiques prévoes au présent
article, sous réserve que Uexploitant tiennc & lu disposition de Iinspection des installations classées les éléments Llechnigues permettant
d"attester Mabsence d*émission de ces produits dans 1'installation,

L ensemble des mesures prévies an présent article sont clicetudes par un organisme agréé ou choisi en accord avec I'inspection des
mstallations classées selon les périodiciics définies dans le tableau ci-dessus,

La surveillance des rejets dans P'air porte également sur fe bon fonclionnement des syslemes de captation, daspivation et de traiternert
cventuel. Llexploitant s'assure notamment de Uefficacité de la captation et de 'absence d'anomalics dans e fonctionmemeant des

10/35



ventilateurs. Les performances effectives des systémes de captation, d’aspiration ¢l de traitement éventuel sonl contrdlées dans année
suivant la mise en service de I'installation par un organisme extérisur reconnu compélent.

Une mesure des concentrations ot des débits dans les effluents atmosphériques de Pensemble des polluants visés ci-dessus est réalisée
selon les nommes en vigueur au niveau de chaque exutoire sur un Gehantillon représentatil du rejet et du fonctionmement des
installations. 1ne estimation des émissions diffuses est dgalement réalisée selon |z méme périodicité.

Les résultats des contriles sont transmis 4 I"inspecteur des installations classées dés réception du rapport,

La lransmission des résullats des contriles visés précédemment est secompagnée de commentaires

L sur les dépassements constatés et leurs canses

& sur les actions corrcctives wises oy chivisagdes

. sur les conditions de fonetionnement de I'installation (niveau de production, taux de charge....)
= sur Pévolution des rejets
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TITRE 4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX E'T DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS BT CONSOMMATIONS D'EAU

ARTICLE 4.1.1. BESOINS EN EAU

Tout prélevement d'ean dans le milicu nature] est interdit,

ARTICLE 4.1.2. PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre équipement présentan! des garanties équivalentes sont
installés afin disoler les réseaux d'caux industrielles ot pour gviter des retours de substances dans les réscaux dnadduction d'cau
publique,

1usage du réseau d'ean incendie est strictement réservé aux sinistres ot aux exercices de secours, et aux opdrations d'entretien ou de
maintien hors gel de ve résean,

ARTICLE 4.1.3, CONSOMMATION SPECIFIQUL

Les systémes de ringage doivent étre congus et exploirés de maniére 4 abtenir une consemmation d cau speécifique, rapportée au métre
carre de la surface traitée, dile « consommation spécifique », la plus faible possible.

La consommation spécifique telle que définic & article 21 de 'AM du 30 Juin 2006 sera limitée 4 § 'm? de surface truitée et par
fonction de ringage,

1. exploitant caleule une fois par un la consommation specifique de son installation, sur une périade représentative de son activite, [
tient & disposition de Uinspection des installations classées le résultat ¢l le mode de caleul de cette consonmation specifique ainsi gue
les éléments justificatifs de ce caloul.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLULNTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés, Tout rejet d'effluent liquide non previe au présent aété et 4 urrété préfectoral du & juille
1996 ou non conliorme i leurs dispositions est interdit.

A l'exception des cas accidentels o la séeurité des personnes ou des installations serail compmomise, i est interdit d'établiv des liaisons
dircetes entre les réseanx de collecte des effluents devant subir un trailement ou &tre détruits et 1z milieu récepleur,

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Lin sehema de tons les réseaus et un plan des éuouts sont éablis par Pexploitant, réguligrement mis & jour, notamment aprés chaque
maodification notable, et datés. 1ls sont tenus 4 la disposition de Finspection des installations classées ninsi que des services dincendie ot
de secours.

Le plan des résenux d'alimentution et de collecte doit notamment Taire appalaiice ;

3 larigine et la distribution de Peau d'alimenration,

- les dispositifs de protection de l'alimentation (bac de disconnexion, lmplantation des disconnectenrs ou toutl autre dispositif
permellant un isolement avee la distribution alimentaire, ..
- les secteurs colleclds et les réseaus ussocids,

- les ouvrages de loutes sortes (vannes, compteurs,..),

- les ouvrages d'¢puration internc avee leurs points de contrle et les points de rejet de toute nature (interne ou au milisw),

ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réscaux de collecte des effluents sont congus et aménagds de maniere 4 Sire curables et clnches et résister duns le temps aux
actions physiques et chimiques des efflucnts ou produits susceptibles d'y transiter,

Lexploitant s'assuwre par des contedles appropriés el préventifs de leur bon état et de leur dlanchéité.

Les différentes canalisations accessibles sont repérdes conformeément aux régles en vigueor,
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[.zs canalisations de transport de substances ¢l préparations dangerenses  Iintériewr de 1'établissement sont aériennas.

ARTICLE 4.2 4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L'ETABLISSEMENT

Les cliluents aquenx rejetés par les installations ne sont pas susceptibbes de dégrader les réscaux d'égouts ou de dégaper des produits
toxigues ou inflammahles dans ces dzouts, éventuellement par melange avec dautres effluents.

Un systéme doit permette isolement des réscaux dassainissement de U'établissement par rapport i lextéricur. Ces dispositifs sont
maintenus en &tat de marche, sipnalés et actionnables en toute circonstance localement etfou & partir d'un poste de commande. Leur
cniretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.

Toutes mesures sont prises powr recuedllir Uenscmble des caux et écoulements susceptibles d'étre pellués lors d'un sinistre, ¥ compris
les eaux utilisées pour extinction d’un incendie et le relraidisseincnot, afin que celles-ci soient récuperées ou traitées afin de prévenir
toute pollution des sols, des dgouts, des cours d'cau ou du milicy natueel. Ce confinement doir étre réalisé par les dispositifs visés au
présent article, Tout moyen doit e mis en place pour éviter la propagation de 1'incendie par ces éconlements.

CHAPITRE 4.3 TYPES D'EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D'EPURATION ET LEURS
CARACTLERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4 3.1, IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

Lrexploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d effluents suivants |

. les eanx exclusivement pluviales ef eaux non susceptibles d'étre polluges,

= les caux pluviales susceptibles d'8fre polludes, les anx polludes lors d'un accident ou d'un incendie (v compris les saux
utilisées pour l'extinction]),

® les eaux reésidunires industrielles: les eaux de procédés, les eaux de lavages des sals, .

s les caux domestiques © les eaux vannes, les enuy des lavabios el douches, les caux de caotine,

ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature & géner e bon fonctionnement des ouvrages de traitement,

La dilution des effluents est interdite. En avcun cax elle ne doil constituer un moven de respecter les valeurs seuils de rejets finges par le
présent arcéré. 11 est interdic d'abaisser les concentrations en substances polluantes des rejets par simples dilutions aulres gue celles
résultunt du rassemblement des effluents normaux de 'établissement o celles néeessuires & lu bonne marche des installations de
braitement.

Les rejets directs ou indivects d'eflTuents dans Ta (lez) nappeds) denux souterraines ouw vers les milicus desurface non visés par le
prisent arréld sont interdits.

Les rejets des saux pluviales susceplibles d'étre polludes respecteront les dispositions prevues aux articles 4.3.7, et 439, du present
arrere.

L'ensemble des eaux susceptibles d'gétre polludes lors d'un accident ou d'on incendie, v compris les eanx utilisées pour Pextinetion, sont
collectdes grice 4 upn bassin de confinement ou v aulre dispositif équivalent. Clles ne peuvent ére rejetées au milieu récepteur qu'aprés
comtrdle de leur qualité et, 51 besoin, un traitement approprié,

En tow état de cause, Tinstallation comportant des stockages de substances trés toxiques, définies pur Tarrélé du 20 aveil 1994 susvisé,
ou preparations tres toxiques, définies par 'arrété du 9 novembre 2004 sosvise, en quantité supéricure 4 20 lommes. ou loxigues on
quantite supérieure @ 100 tonnas est équipée d'un bassin de confinement ou de tout autre dispositif équivalent.

Le volume de ce bassin est deéterming au vu de 'étwde de dangers. En Pabsence d'élements justificatils, une valeur Torlaitaire au moing

2aale a > m® par tonne de produits visés ci-dessus et susceptibles d'étre stockes dans un méme emplacement est relenne,
Les organes de commande nécessaives 4 la mise en seevice de ce bassin doivent pouvolr étre actionmes en routes circonstances.
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ARTICLE 4.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception ct la performance des installations de traitement {ou de pre-trailement) des effluents aqueux permettent de respecler les
valeurs limiles imposees au rejet par le présent arrété, Elles sont entretenues, exploitées et surveillées de maniére 4 réduire au minimum
les durdes d'indisponibilité ou & faire face aux variations des caractéristiques des effluents bruts (débit, lempdérature, composition...) y
compris & 'oceasion du démarrage ou d'arrét des installations,

St une indisponibilite vu un dysfonctionnement des installations de teaitement est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs
limites imposées par le présent arrété, l'exploitant prend les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en limitant ou en
arrétant 51 besoin les lubrications concernges.

Les dispositions nécessaires doivent éwve prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents ou dans les canaux 4 ciel
onvert {conditions anagrobics notamment).

ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITF. DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les principaux parametres permettant de sassurer de la bonne marche des installations de traitement des eaux polludes sont mesurés en
continu, avee asservissement & une alarme ¢l portés sur un registre,  [n particulier, les systémes de contrdle en continn déclenchent,
sans délai, une alarme sonore signalant le rejer d'effluents non conformes aux limites de pH el entrainent automatiquement arrét
immeédial de ces rejets,

La conduite des installations est confiée 4 un personnel compétent disposant d'une formation iniliale et continue.

Ui registre spceial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de collects, de traitement, de recyclage
ou de rejet des caux, les dispositions prises pour v remédier el les résultats des mesures et contréles de la qualité des rejets auxquels il a
Ce procéde,

La détoxication des eauy résidunires est effectude en continu.

Les contrdles des quantités de eéuctifs & utiliser seront effectuds cn continu,

L ouvrage d'évacualion des eaux issues de ln station de détaxication sera amenage puur permetive ou faciliter la mesure de débit et
IPexéeation des prélévements,

ARTICLE 4.3.5 LOCALISATION DES POINTS DE REJET

Les eaux résiduaires industriclles provenant de uatelier de traitement de surlace

Les réseaux de collecte des eaux résidunires industriclles générés par Fitablissement aboulissent au poinl de rejet qui présente les
caracléristiques suivantes -

Print de rejet vers be miliew récepteur codific 'p-:lr Iz présent arrété e ] |
Mature des effluents h Eug résiduainey mdusiriclles feaus de rngage )

ebit meiral joumalier (™) [15 m'j

CExmoiie du rejet 'Heseau cany ustes

Trailemen) avant 1zjel Traitement physico-chimigue

Ml nisturel réeeplenr co Station de trailement collective Fgseau urbam & emn nsdes de la ville de Saint Clicnine — Statien du Perchun
Conditiens de raecardement Autorsation de deverserment ot convention de rejet

ARTICLE 4.3.6. CONCEPTION, AMEMNAGEMENT ET FQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Article 4.3.6.1. Conceplion

Les dispositions du présent arréte s’appliquent sans préjudice de | autarisation délivrse par la collectivité 4 laquelle appartient le réseau
public vt Peuveage de trailement collectil, en application de Varticle L. 1330210 du code de Ta saneé publigue. Cetre autorisation ezt
transimise par "exploitant au Préfet.

Article 4.3.6.2. Aménagcement

43621 Aménagement des points de prélévements
Sur chaque ouvrage de rejel deffluents liguides est préva un point de prélevement d'échantillons et des points de mesure (débit,
températire, concentration en polluant, ...,

14/35



Ces poinls sont aménagés de maniére 4 éure aisément accessibles et permetire des interventions en toute séeurité. Toutes les dispositions
doivent également étre prises powr faciliter les interventions d'organismes extérieurs 4 la demande de 'inspection des installations
classies,

Les apents des services publics, notaniment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre aceés aux dispositifs de préléevement
qui gquipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

43622 Secrion de mesure

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduile & Pamont, qualité des parois, régime
d'éconlement} permettent de réaliser des mesures représentatives de maniére 4 ce que la vilesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des
settils on obstacles situés & aval et gue effluent soit suffisamment homogtne,

Article 4.3.6.3. Equipements

Les systémes permettant le prélévement continu sont proportionnels an débit sur une durée de 24 h, disposent d’enregistrement et
permettent ln conservation des échantillons 4 une température de 1°C

ARTICLE 4.3.7. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L'ENSEMEBLE DES REJETS

Les effluents rejetds doivenl Etre exempis :

- de matiéres Moltantes,

- de produits susceptibles de dépaner, en égout ou dans ke milicu naturel, directement ou indirectement, des gaz ou vapeurs
toxigques, inflanmmables ou odoranies,

: de tout produit susceptible de nuire 4 Ia conservation des ouvrages, ainsi que des malicres déposables on précipitables qui,
direciement ou indirectement, sont susceplibles d'entraver le bon fonctionnement des ouvrages.

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes ;

- Température - < 30°0C

- pH :compris entre &5 er @

- Couleur @ modification de [a coloration du milicu réceplenr mesurge en un point représentatif de la zone de mélange
infirigure & 100 mg Pt/]

Pour les canx réeeptrices auxquelles s”appliquent les dispositions du décret n® 91-1283 du 19 décembre 1991 susvisé, les effets du rejer,
mesures dans les mémes conditions que précédenment, doivent dgalement respecter les dispositions suivantes <

B one pas entrainer une élévalion maximale de tempéralure de 1,5 °C pour les eanx salmonicoles, de 3 7C pour les caux cyprinicoles et

-

de 270 pour les eaux conchvlicoles ;

" onwpas induire une température supéricure @ 21,5 °C pour les eaux salmonicoles, & 28 “C pour les caux cyprinicoles et 4 25 °C pour
les caux destinées i la production deau alimentaire ;

® mainteniv un pllcompris entre & ¢l 9 pour les eaux salmonicoles et cyprinicoles oo pour les caux de baignade, compris entre 6.5 et
8.3 pour les cany destinges 4 la production d'eau alimentaire, et compris entre 7 et % pour les causconchyliceles ;

" ne pas entrainer unaccroissement supdéricar i 30 %odes matiéres en suspension of une varialion supéricure & 10 % de la salinité
pour les caux conchylicoles,

ARTICLE 4.3.8 GESTION DES EAUX POLLUFES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERMNES A LETABLISSEMENT

Les réscaux de collecte sont congus pour dvacucr séparément chacune des diverses catégories d'eaux polludes issucs des activités ou
sortant des vuvrages d'épuration interne vers les traitements appropriés avant d'étre évacuées vers le milicu récepleur antorisé & les
CECLYOIr.

Les rejets deaus résiduaires doivent se faire exclusivement aprés un traitement approprié des effluents. 1ls deveont notamment
respecter les valeurs limites d*émission Gxdes a article 4.3.9, du présent arrété.

Les buing usés, les ringages morts, les caux de livags des sols et d une maniére générale les caux résiduaires potluées constituent @

- soil das déchets qui doivent alors étre élimines dans des installations diment avtorisées a cet effet et satisfaire aux dispositions
deéfinies au titre V du présent arcétd ;
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- soit des effluents liquides visés au 11 du présent article qui sont traités dans la station de trailement qui doit étre congue et
exploitde 4 et effet,

Lors des vidanges, les bains usés seront envoyés dans une société dament autorisée pour leur trajtement ¢l sont 4 considérer comme
déchets,

Les eaux de ringage seront recyclées grace 4 une station de traitement. 1es déchets géntres seront envoycs dans une société diment
autorisée 4 cet clfet, Les eaux de ringage traitées pourront étre rejetés dans le milieu réceplenr considérd (réscan d'eaux usées de la ville
de SAINT ETIENNE) si elles respectent les valeurs limites d*émission de Particle 4.3.9.1. du présent arréie,

Tout déversement d’eaux résiduaires 4 intérieur des périmétres rapprochés des cuptuges d'eau potable est interdit.

ARTICLE 4.3.9. VALEURS LIMITES D'EMISSION DES EAUX RESIDUAIRES AVANT REJET

Article 4.3.9.1. Valeurs limites d’émission des eaux résiduaires industrielles en provenance de atelier de traitcment de
surface

Concernanl les eaux résiduaires en provenance de 'atelier de traitement de surface, Pexploitant est tenu du respecter, avant rejet dans |e
réseau d'eaux usées de la ville de SAINT ETIENNE, les valeurs limites en concentration et flux ci-dessous définies :

Dioit de référenve Diébit maximal joemmalier s 15 m3/
Parumetre * Cancentrativn moyenne joumalitee (mp/l) | Flux maximal journalicr {g/])
(I Crvl 0,1 1,5
Cr il 2 30
Cu 3 30
Fe X 5 75
B I'b 0,5 7.5
/n B 3 43
= MES 30 450
__ Ni 2 30
JI Nitrites 20 ) - 300
Azate plobal 30 gl si Mo = 50 kg
I 10 13
NEo 600 7500 =
Indice Hydracarbures 3 | =]
_____ ADX ' 3 73
Trikutviphosphate 4 il
pH G3<pH <9
Lenpdratire 305

FCWE prametres sont meserés sur efthien brut nen décante
P

s valeurs sont des moyennes journaliéres,

Drans e cas de prélevements instantands, avcon resultal de mesures en conventration ne pent excéder le double de ks valeur limite.

Lus polluants visés ci-dessus qui ne sont pas susceptibles d'étre émis ne fonl pas objet des mesures périodigues prévues au présent
article, sous reserve que Uexploitant tiennc & la disposition de 'inspection des installations classcées les gléments leehniques permetlant
d7attester Mabsence d’émission de ces produits dans |*installation.,

Article 4.3.9.2. Valeurs limites d’émission des caux domestiques

Les eaux usces domestiques sonl Iraitées et dvacutes conformeément aux réglements e vigneur, Clles sonl collectées ot véhiculées vers
le résean d'caux usées de la ville de SAINT LTIENNE,

Acrticle 4.3.9.3. Vuleurs limites d*émissions des eauy de voiries et eanx de pluviales suseeptibles d*entrainer une pollution

Les caux définies a cet article rejoignent e résean d’eaux pluviales de la ville de SAINT ETIENNE. Ces eaux doivent respecter les
caracteristiques délinies 4 Varticle 4.3.7. et les prascriptions suivantes
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Paruintres Concentration {mg/l}: cas rejet milien naturel | Concentration {1T|Ig-"|} ::.'das ﬂ:jifl raceordd i nne
- - station d’épuration .
. 108 mzd s le Hex jewrnalior maximal p'excéde 600 el
MES] pats 13 kg, 35 mgdl a-celi &
TO0 e s le NMus jourpalier masimal n'excdde | 800 o]
DEOS pas 30 kaf, 30 madl au-dela '
300 mgdl s le flux jowrnalicr maximal n'excéde | 3600 mel
DCo pist 100 ki, 1235 gl an-del ' ®
|
[
_ Hydrovarbures lalaux _ Small | 10 mgil

Il est interdit d*élablir des liaisons dicceles entre les réseaux de collecte des caux pluviales el les eéseaux de collecte des elfluents
pollués ou susceplibles d'Gire polluds.

Lyans e cas de prélévements instantangs, aucun résultal ne peut dépasser le double de la valewr limite prescrite,

L'exploitant mettra en ceuvre les moyens nécessaires afin de s'assurer du respect des valeurs limites indiquées dans le tablean ei-dessus.

Article 4.3.9.4. Valeurs limites d*émission des caux exelusivenient pluviales

Les enaux exclusivemnent pluviales el non suscoplibles dCentrainer une pollution sont collectées et rejoignent le résean deaux pluviales
de la ville de SAINT ETIENNE.

CHAPITRE 4.4 AUTO SURVEILLANCE DES EAUX RESIDUAIRES

ARTICLE 4.4.1, PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D?AUTO SURVEILLANCE

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre lewrs elfets sur Peovironnement, Mexploitant définit et met en ceuvre
sous sa responsabilité un progranune de surveillance de ses émissions et de leurs effers dit programme d*auto surveillance. L'exploitant
adapte et actualise la nature et la fréquence de cetie swveillance powr fenir compte des évolutions de ses mstallations, de leurs
performances par rapport awx oblisalions réelementaires, et de leurs effets sur Menvironnement [ exploitant déerit dans un document
lenu @ la disposition de Uinspection des installations classées les modalités de mesures el de mise en ocuvre de son programme de
surveillance, vy compris les medalilés de transmission 4 inspection des installations classcées.

Les articles suivants définissent le conlenu minimum de co programme en lerme de nature de omesore, de paramétres of de
fréquence pour les différentes émissions ¢l pour ba surveillance des eflels sur Penvironnement; ainsi gque de fégquence de ansmission
des domnees d'auto surveillance,

ARTICLE 442, MESURES COMPARATIVES

Orutre les mesures auxguelles i1 proctéde sous sa responsubilité; alin de s'assorer de bon fonclionmement des dispositils de mesure ol des
matériels d'analyse ainsi que de Ja représentativild des videors mesurées (ubsence de dérive), exploitant Tait procéder & des mesures
camparatives sur les effluents aqueus en provenance de latelior de traitement de surlace, selon des procédures normalisées lorsquelles
existent, par un organisme extéricur diflérent de Pentité gui réalise hubituellement les opérations de mesure du programme d’auto
surveillance, Celui-ci doit éme acerédité ow agrdd par le ministére chared de inspection des installations classées pour les paraméires
considerés. La fréquence de ces analyses esl précisce enoannexe 3 du présent arréld.

Ces mesures sont réalisées sans préjudice des mesures de conlrale réalisées par Mnspection dos installalions classées on application des

dlispositions des articles L. 314-5 et L. 314-8 du code de 'envivonnement, Cependant, les conlrdles inopmdés exdoutés 4 la demande de
Vinspection des installations classées peuvent, avee "accord de cette derniére, se substiluer aux mesures compuratives.
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ARTICLE 4.4.3. FREQUENCES, ET MODALITES DE ’AUTO SURVEILLANCE DE LA QUALITE DES REJETS

Artlicle 4.4.3,1. Eanx résiduaires industrielles en provenance de Patelier de traitement de surface

Les mesures ot analyses des rejets dans 'eau sonl effectuées par I"exploitant ou un organisme extérieur avant rejel en amont des
éventuels points de mélange avee les autres ofMuents de Pinstallation {eaux pluviales, caux vannes, autres eaux du procédé...) non
chargés de produits toxiques.

Un échantillon représentatif est analysé avant rejed.
Le pH et le débit sont mesures et envegistrés en continu dans le cas d'un traitement des effluents en continw,
Le volume total rejeld par jour est consigné sur un support prévo & cet effet.

Les systémes de contrdle en continu déelenchent, sans délai, une alarme sonore signalant le rejet d'elTuents non conformes aux limites
de pll et entrainent anlomatiquement l'arrét immediat de ces rejets.

La surveillance est définie comme-ci -

Paramétres Frequence d'autosurveillance assurée par exploitant ou | Frégquence des mesures comparatives [ar un
organisme tiers _ organisme tiers

pH En continu | Trimestricle ]
Température Journalier . Trimestriglte

Diéhit ! En continu :  Trimestriglle ]

Crvl journaliére Trimestrielle —
Crill Hehdomadaire - Trimestrielle

- Cu Hebdomadaire [rimestrielle
T ke i Hehdemadaire Lrimestrielle
e b _ * Hebdomadaire Trimestrielle
[ £ { Hebdamalaire ) Leimestriells
. i Hebdomadaire Trimestrielle

hE S Lrimestriells
| L300 I'rimesiric]la
- Mitrites ! I'rimestriells
] Arzote glalal L I'Timestrielle
k& rimeslriclie
Indice Iydrocarbures Irimesirielle
ADX Trimesiriclle
Tributylphosphale ' Irimesirielle
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CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

['exploitant prend loules fes disposilions nécessaires dans la conception, I'aménagement, et I'zxploitation de ses installations pour
mssurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter la production.

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECIIETS

[ 'exploitant effectuc i I'intérieur de son Gahlissement la séparation des déchets (dangerenx on non) de fagon & faciliter leur trailement
ou leur élimination dans des filigres spécitiques,

Le tri des déchets tels que le bois, le papier, le carton; le verre,... doit étre clfcetué, en interne ou en exlerne, en vue de leur valorisation,

Les déchuets dangereux sont délinis par Particle B, 541-8 du code de environmement

Les deéchets d'emballage vises par le décret n® 94-609 du 13 juillet 1994 sant valorisés par rfemplod, recyclage ou loute autre action
visanl i obteniv des déchets valorisables ou de énergie,

Les huiles usagées doivent Etre éliminées conformément au décrel n® 79-981 du 21 novembre 1979, madifié, portant réglementation de
la récupération des huiles usagées et ses loxtes d'application (arrété ministériel du 28 janvier 1999). Elles sonl slockées dans des
réservoirs Ctanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant notanunent los mélanges aves de eau ou tout autre
deéchet non huileux ou contaming par des PCB,

Les huiles usanées doivent &lre remises 4 des opérateurs anréés (ramasseurs ou exploitants d’installations d'élimination),

Les piles el accomulateurs usagés doivent élre éliminés conformément anx dispositions de Durticle & du décret n® 99-374 du 12 mai
1999 modifie, relatif 4 la mise sur le marché des piles et accumulateurs of 4 leur élimination.

Les pneumatiques usages doivent étre éliminés conformément aux dispositions du déeret 2002-1563 du 24 décembre 2002 i ils sont
remis @ dos opédrateurs agréds (collectswrs ou exploitants d'installations o élimination) ou aux prislessioanels qui otilisent ces déchets
pour des travaux publics, de remblacment, de génie civil ou pour I'ensilage.

Les déchels d'¢yuipaments électriques et électroniyues sont enleves ot trailds sclon les dispositions des aricles T, 343-196 4 R, 543-201
du code de "envirommement,

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS D'ENTERPOSAGE INTERNES DES
DECHETS

Lus dechets el résidus produits, entreposés dans Pétablissement, avant laor teailement oo lenr élimination, doivent "gire dans des
conditions ne présentant pas de risques de pollution {prévention d'nn lessivage par des eanx meétéoriques, & one pollution des caux
superlicielles et souterruines, des envols ol des odeurs) pour les populations avoisinantes of Penvironnement.

En particulier, les aires dentreposage de déchers susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisées sur des aires étanches el
amenngees pour lu réeupération des dventuels liquides épandus et des eaux inéiéoriques souillées,

ARTICLE 5.1.4. DECIHETS TRAITES OU ELIMINES A L'EXTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

Liexploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres & garantir les intéréts visés 4 Particle 1.5 -1 du
code de Uenvironnement. 1l s”assure que les installations utilisées pour celle élimination sont tégulicrement autorisées  cel clfit,

ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'INTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

A 'exception des installations spécifiguement autorisées, toute Glimination de déchets dans 'enceinte de I"établissement est interdite.
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ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT

Chague lot de déchets dangereux expédié vers I'extéricur doit étre accompagné du bordereaw de suivi stabli en application de 'arréte
ministériel du 29 juiller 2003 relalif an bordereau de suivi des déchets dangereux mentionne 4 Particle 4 du décrel n® 2005-635 du 30
mai 2003

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions du décret n® 98-679 duy 30 juillet 1998 relatif au transport par
route aur negoce ef au courtage de déchels. La liste mise d jour des transporteurs utilisés par exploitant, est tenue 4 la disposition de
Pinspection des installations classées.

L'impaortation ou Pexportation de déchets ne peutl étre réalisée quaprés accord des autorités compétentes en application du réglement
(CE) n® 101372006 du Parlement européen ot du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de deéchels.

FPour chague cnlévement les renscignements minimaox sujvants sont consignés sur un document de forme adaptée (repiste, fiche
d'enlevernent,...} et sont conserves par Pexploitant :

- code du déchet sclon la nomenclature,
- dénomination du déchet,
- quantilé cnlevée,

= date d'enlévement,
- nom de la société de ramassage et numéro d'immatriculation du véhicule utilisé,

- destination du déchet {¢liminateur),
- nature de I'limination cHectuda,

L'ensemble de ces renseignements sont tenus a la disposition de l'inspecteur des installations classées,

ARTICLE 5.1.7. DECHETS PRODUITS PAR L'ETABLISSEMENT

Les prinvipaux déchets géntrés par le fonctionnement normal des installations sont listés ci-dessous

Type de déchets Codles des déchets Matare des déchets Filidres de traitement

T2-00-07 vu 12200102 | Ferrmlles Walorisation matiere, recyelupe, régénération, réemploi

Déchels non dangereux | 15-01-01 1 20-01-01 | Papicr, cartans E[ilrnilmlinn en cenlre de stockage de déchets MENagens

- assimilés o en centre de stockage de déchets industiiels spécial

20-03-01 Orilures ménagéres Iltimes slubilises
15<01-012 | Fiit de stnckage vide Valorisation matiére, recycluge, régendration, réemploi

== | el Jayit '

[I&chets dangerei 11-01-00 * Poues I. raml:uu:_ul ph;-'_mu:{:-u::Ilem.lm:: IneincTation avec o s

récupdration d'énergie, co-incinération, évapo-incinération ;.

ARTICLE 518, EMBALLAGES INDUSTRIELS

Les déchets demballages industriels doivent élre éliminés dans les conditions des arlicles R, 543-66 4 K. 543-72 et R, 543-74 du code
de Uenvironnement portant application des articles 1., §41-1 et suivants du code de environnement relatifs a Félimination des déchets
el a la récupération des matérinux et relatif, notamment, aux déchets demballage dont les détenteurs ne sont ras des meénages (1O, oy
21 juiller 19943,
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NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

TITRE 6 PREVENTION DES

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENFERALES

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMFENTS

L installation est consteuite, équipse et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse éire 4 Porigine de bruils Lransmis par voie
atrienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santg ou lu séourité du voisinage ou de constituer une
nuisance pour celle-cl.

Les prescriptions de Pareété ministériel du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dams environnement par les
installations relevant du livee V — titre [ du Code de 'Environnement, ainsi que les réples technigues annexées i la circulaire du 23
juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émiscs dans [environnerment par les insrallations classées sont applicables.

ARTICLE 6.1.2. VEHTICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matéricls de manutention et les engins de chantier utilisés a Uinterieur de I'élablissement, et susceptibles
de consliluer une péne pour le voisinage, sont conformes aux dispositions des articles R 5371-1a [ 571-24 du code de "environnement.

ARTICLE 6.1.3, APPARELILS DE COMMUNICATION

L usape de tout apparell de communication par voic acoustique {sirénes, avertisseurs, haul-parieurs ... ) peénant pour lo voisinage est
interdit sauf’si leur emploi est exceptionne] et réservé & la prévention ou au signalement d'incidents graves ou draccidents,

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQ UES

ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D'EMERGENCE

[es émissions sonores ensendrées par Uensemble des activités exercées i 1'intéricur de I"établissement. y compris celles des véhicules
et cngins visés au titre 6 du présent arrété, ne dojvent pas dépasser les valenrs délinies dans le tablean suivant,

Valeur admissible
de I'émeraence
dans les rones i

Smergence
réglementie

Miveaux de breuit
Périnde admissibles
en limites de propriété

| Ba 2y entre 33 er | Ba (2 supérieur 443
45 dIvaA HETS

¢ Thd 22 saul < “fes .
1m.|r ] "E'_, . [y sal dimanahies “ih p 5
ot jours [ries
MWL 220 A Thoainsi que e - B .
i shesetd e ) 3
iimanches et juurs férids

{1y By = Bruit résiduel ; bruit ambiant en Dabsence des bruit particuliers du site (installations a Pareet)
{23 Ba = Bruit ambiant © bruit rotal composé des bruits émis par toutes les sources proches el doignées (installations en lonclionnement)

ARTICLE 6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

[Les niveauy de bruit admissibles en limites de proprieté sont lonction du nivean de bruit résiduel, Ces niveaus de bruit doivent étre tels
qu'ils permettent d’assurer dans Lous les cas le respect des valeurs d*émergence admissibles dans Jes vones & dmergence reglementé.
Is ne peuvenl excéder 70 AB(A) pour la périede de jour et 60 dB{A) pour fa periode de nuit, sauf si le bt résiduel pour la pénode
considérde est supérienr 3 cette Timile,

21135



ARTICLE 6.2.3. CONTROLE DES EMISSIONS SONORES

Une mesare du niveau de broit et de Pémergence doit éwre effectuée au moins tous les 3 ans par une personme ou un organisme qualifis
choisi aprés accord de Pinspecteur des installations classées. Les résultats de mesures sont ransmis 4 linspection des installations
clussées des réception du rapport,

La transmission des résultats des contriles visés ci-dessus est accompagnée de commentaires -

- sur les dépassements éventuel lement constatés et lewrs causes,

- sur les actions correetrices prises ou envisagées, Dans ce demnier cas, un #chéancicr de mise en conformité devra Etre joint.

CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS

L cas d'emissions de vibralions mécaniques génantes pour le voisinage winsi que pour la séeurité des biens ou des persannes, les points
de contrile, les valeurs des nivenux limites admissibles ainsi que la mesure des niveauy vibratoires émis seront déterminds suivant les
splitications des régles lechniques annexces a la circulaive ministérielle n° 23 du 23 Juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques
dmises dans Penvironnement par les iostallutions clagsees,
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TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.1.1, INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES DANS
L'ETABLISSEMENT

L exploitant dispose des documents lui permeltant de connaitre la nature et les risques des substances et priparations dangereuses
présentes dans |'établissement (substunces, bains, bains usés, bains de ringage.) ¢ les fiches de données de séeurité previes dans le
code di travail permettent de salisTaire 4 celte obligation,

Les réservies de substances loxigues sonl enlrepoesées 4 Fabrl de homidite.
ARTICLE 7.1.2. ZONAGL INTERNES A LETABLISSEMENT

L'exploitant identifie les zones de *établissement susceptibles d*tre 4 Porigine d'incendie, démanations toxigues ou d'explosion de par
In prisence de substances ou préparations dangereuses stockées ou utilisées ou d'atmosphéres nocives ou explosibles pouvant suUTVENic
soit de fagon permanenie ou semi-permanente.

Cles zones sont matérialisées par des moyens approprics of reportées sur un plan systématiguement tenu & jour,

La nature exacte du risque et les consiznes & ohserver sont indiquées & lentrée de ces zones er en tant gue de besoin rappelées a
l'intérienr de celles-ci. Ces consignes somt incluses dans les plans de secours s7ils cxistent.

CHAPITRE 7.2 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

ARTICLE 7.2.1. ACCES ET CIRCULATION DANS LETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables & I'intérienr de 'élablisscment. Les régles sont portées 4 la connaissance des
intéressés par une signalisation adaptée et une information approprige.

Les vides de circulation of d'acees sont notamment délimilées, maintenues en constanl éal de propreté et dégagées de toul objel
susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des services d*incendie et de secours puissent Evoluer
suns difficulte,

L'établissement est efficacement ciGlure sur Ta wetulilé de sa périphérie,

ARTICLE 72,2, BATIMENTS ET LOCAUX

- WVoies de cireulation
A lintarienr des alelivrs, les allées de circulation sont aménagées et mainlenues constamment dégauées pour Caciliter la cireulation du
personmel ainsi gue Mnlervention des secours e cas de sinistre

- Dispositifs d*évacuation des fumées et de ventilalion

Les hitiments abritunt Finstallation sont équipés en partie haute de dispositifs conformes a la rézlementation en vigueur permettant
1'évacuation i Uuir libre des fumées, zaz de combustion, chaleur et produits imbriilés dézagés en cas dMincendie. Ces dispositifs doivent
gtre adaplés aus tisques parliculiers de Pinswallation et ére 4 commande astomatique et manuelie. Les commandes d ouverture
manuelle sont placdes 4 proximicg des acces,

I.e déhouché & Patmosphiére du systéme de ventilation des locaux st placé aussi loin que possible des immeubles habites ou occupts
par des ters ot des bouches draspivation d'air extérieur, e 4 une hautenr suffisante prenanl en compte [a haursur des bétiments
enyvirennants wlin de favoriser la dispersion des gaz rejetés et au minimum i un métre au-dessus du lailage.

ARTICLE 7.2.3. INSTALLATIONS FLECTRIQUES - MISEA LATERRE

[.es inslallations électriques sont congues, réalisées el entrelenues conformément aux normes cn vigueur,
I mise i la terre est effectude suivant les régles de I'art et elle est distinete de celle des installations de protection contre la foudre.
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Une verilication de Pensemble de 'installation électrique est effectuée au minimum une fois par an par un orpanisme compétent qui
mentionne tris explicitement les défectuosites relevées dans son rapport, L'exploitant conserve une trace cerite des éventuelles mesures
correctives prises,

Toutes les parties de l'installation susceptibles d'emmasasiner des charges électriques (Cléments de construction, appaceillage,
réservoirs, cuves, canulisations...) sont reliées & une prise de terre conformément aux normes cxistantes,

ARTICLE 7.2.4. PROTECTION CONTRE LA FOUDRFE

Les installations sur lesquelles une agression par la loudre peut étre & lorigine d'$vénements susceptibles de porter gravement atleinte,
directement ou indirecternent & la séeurité des installations, 3 la sécurité des personnes ou d lu gualité de l'environnement, sont protéedes
contre la foudre en application de arrété ministéricl on vigueur.

L'exploitant licnt en permanence i disposition de linspecteur des installations classécs les doeuments relatils 4 la protection contre la
foudre de son établissement (analyse du risque foudre, éude lechnique, notice de viérification ef de maintenance, carncl de hord et
rappotts de véritication),

CHAPITRE 7.3 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES POUVANT
PRESENTER DES DANGERS

ARTICLE 7.3.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

|es operations comportant des manipulutions susceptibles de créer des risques, en raison de leor natire ou de leur proximité avec des
installations dangercuses. et la conduite des installations, dont le dysfonelionnement aurait par leur développement des conséquences
dommageables pour le voisinage et I'environnement (phascs de demarrage ¢l durrét, fonctionnement normal, entretien...) fonr 'objet de
procédures et instructions d'exploitation ferites et conteGlées;

Ces consignes doivent notamment indiquer :

- Finterdiction de fiimer ;

r I"interdiction de tout briiluge 3 Pair libee

- Iinterdiction d*apporter du few sous une forme quelcongue 4 proximité du dépat ;

= Pobligation du « permis d'intervention » o « permis de feu s

- les procédures d'arrét d'urzence et de mise en sécurité de installation (¢lectriciléd, ventilation. climatisation, chaulTage,
fermeture des portes coupe-fen, obluration des scoulements d’épouts notamment) ;

- les moyens d'extinetion 4 utilizer en cas & incendie ;

- la procédure dalerte avec les numdéros de telephone du responsable d'intervention de 'élablissement, des services
d incendie of de seccours,

ARTICLE 7.3.2. INTERDICTION DE FRLUX

I est interdit d'apporter du feu ou une source dignilion sous une forme gueleonque dans les zones de dangers présentant des risques
d'incendie ou d'explosion sauf pour les inferventions wvant fait 'objet d'un permis d” intervention specifique.

ARTICLE 7.3.3. FORMATION DU PERSONNEL

Cutre ['aptitude au poste occupd, les différents opérateurs et intervenants sur le site. ¥ compris le personnel intérimaire, regoivent une
formation sur les risques inhérents des installations, la conduite 4 tenir en cas d'incident ou aceident et sur la mise en ceuvre des moyens
d'intervention.

ARTICLE 7.3.4. TRAVAUX D'ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous les travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations on i proximité des zones 4 rsque inflammable,
explosible et toxique sonl réalisés swe la base d'un dossicr préétabli définissant notamment leur nature, les risques présentés, les
conditions de leur intégratiom au sein des installations ou unités en exploitation et les dispositions de conduite ct de surveillance 2
aclopter,

Les ravaux font 'objet d'un permis déliveé par une personne diiment habilitée ef nommeément désionée,
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ARTICLE 7.3.5. « PERMIS IPINTERVENTION » OU « PERMIS DE FEU »

Les travaux conduisant & une augmentation des risques {emploi d'une Namme ou d'une source chaude par exemple) ne peuvent &tre
effectués quiaprés déliviance d'un « permis d'intervention » et éventuellement d’un « permis de feu » et en respectant une consigne
particulitre

Le « permis d'intervention » et éventuellement le « permis de feun et la consigne particuliére doivent &tre établis et visés par
I"exploitant ou une personne qu'il aura nommeément désignée. Lorsque les travaux sont effectués par une cnlreprise extérieure, le
« permis d'intervention » et éventuellement le « permis de feus ot la consigne particuliére doivent &re signés par Pexploitant et
I'entreprise extérieure ou les personmes qu'ils auront nommément désigniées,

Apres la fin des travaux et avant la reprise de activité, une vérification des installations doit e effectuée par exploitant ou son
représentant ou le représentant de Péventuelle entreprise extérisure,

CHAPITRE 7.4 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.4.1. ORGANISATION DE L'ETABLISSEMENT

Line consigne gcrite doit préciser les vérifications a clfcclucr, en particulier pour s’assurer périodiguement de ["élanchéité des
dispositifs de rétention, préalablement & toute remise en service apris arrét d exploitation, et plus géndralement aussi souvent que le
Justifieront les conditions d’explaitation.
Les vérifications, les opérations dentretien et de vidange des rétentions doivent tre notées sur un registre spécial lenu & la disposition
de I'inspection des installutions cluasstes,

I alimentation ¢n eau du procédé est munie d*un dispositif susceptible d*arréter promplement catte alimentation, Ce dispositit doil étre
proche de Pinstallation, clairement reconnaissable ef aisément accessible,

ARTICLE 74.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

les fiits, réservoirs ol autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangercux d'un volume supérieur & 800 | porfent de
maniére rés lisible la dénomination exacte de leur contenu, le numérn et le symbole de danger défini dans la réglementation relative 4
["étiquetage des substances et préparations chimiques dangercusgs.

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangercux en récipients mobiles, les symboles de danger ou les codes
correspondant aux produils doivent étre indiguds de Tagon lres Lsible

ARTICLE 7.4.3. RETENTIONS

Article 7451, Stoekapes liquides

Tout stockape fixe o temporaire d'on liguide susceplible de créer une pollution des enux ou des sols est associé & une capacite de
rétention domd e volume esl un moeins Sal & Ju plus grande des deox valeurs suivanges

- 00 % de o capacite du plus grand réservaoir,

- 50 % de I capacité des réservoirs associes.

Cette disposition n'est pas applicable aus bassins de fraitement des caus résiduatres,

Four les stockages de récipients de capacité unitaire inféricurce ou égale 250 litres, la capacire de rétention vst au moins feale 4
- dans le cas de liquides inflammables, # l'exception des lnbvifiants, 50 %6 de la capacité totale des fits,

- clans les autres cas, 20 % de la capacitd totale des s,

= dans tous les cus, 800 | minimum o Geule & a capacité lotale lorsque celle-ci est inférieure 4 800 L

Dyams le cas de cives de grand volume assocides & une capacild de rélention, Pexigence de 30 % do volume dis cuves associées pourra
gtre techniquement difficile i réaliser. Sur la base de | étude de danger qui le justifiera, il pourra éoe limite 4 100 o7 ou au volume de la
plus grande cuve i celui-ci excéde 100 m?,

La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourruit contenir, résiste 4 laction physique et chimigue des Quides et peat e
contrdlée & tout moment, 11 en est de méme pour son éventuel dispositif dobluration qui est maintenu fermeé en permanence,



Les réservoirs fixes sont munis de jauges de niveau et pour les stockages enterrés de limitenrs de remplissage. L'élanchéité des
reservoirs est contriviable,

Acrticle 7.4.3.2. Stockages des déchets

Les déchets el résidus produils considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont stockés, avant leur revalorisation ou
leur elimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par les eaus météoriques,
d*une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et environnement.
Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets considérés comme des substances ou préparations dangersuses,
sont réalisés sur des cuveltes de rétention étanches et aménagées pour la récupération des eaux météoriques.

Article 7.4.3.3. Conceplion et gestion des rétentions

Les capacit®s de rétention ou les réseaus de collects ef de stockaye des égoutlures et effluents aceidentels ne comporlent aucun moyen
te vidange par simple gravité dans le réscan d'assainissement ou le milicu naturel.

La conception de Ia capacilé est telle que toute fuite survenant sur un réservoir associs ¥ s0it récupdrée, compte tenu en particulier de la
différenee de hauteur entre le bord de la capacité e le sommet du réservoir.

Ces capacilés de rétention doivent étee construites suivant les régles de lart, en limitant nolamment les surfaces susceptibles d'tre
mouillées en cas de fuite,

Les capacités de rélention de plus de 1 000 litres sont munies d'on déclencheur dalanme en point bas, & 'exceplion de celles dédices au
déchargzement. Les capacités de rétenlion ont vocation & étre vides de tout liquide et ne sonl pus munies de systémes automatiques de
relevage des eany,

Les sols des installations o sont stockés, transvasés ou ulilisés des liquides contenant des acides, des bases, des sels 4 une
concentralion supériewre & 1 gramme par litre ou contenant des substances (rés toxigues et toxiques définies par 'arété du 20 avril 1994
relatif & la déclaration, la classification, "'ecmballage et I"Etiguetage des substances sont munis d’un revBtement étanche ot inafttaquable.
Il est aménagé de fagon & diviger tout écoulement accidentel vers une capacité de rétention Stancle.

Les capacites de rétention sont congues de sorte yu’en sitation aceidentelle |a présence du produit ne peisse en aucun cas altérer une
cuve ou une canalisation. Llles sont avssi congues pour recueillic toute foite éventuclle provenant de loute partie de I*équipement
concemes,

Lus produits récupirés en cas d'aceident ne peuvent étre rejetds que dans des conditions conformes aux dispositions de arrété
prefectoral d'autorisation ou sant élimings comme les déchets.

ARTICLE 7.4.4. RESERVOIRS

L'étanchéité du {ou des) réservoir(s) associé(s) 4 Ia rétention duil pouvoll ére controlée § tout moment,

Les matériaux utilisés doivent ére adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, @ eviter loute réaction parasile danpgereuse.
Les canalisations doivent Elre installées i labri des chocs ¢ donner toute garantie de résistance aux actions mécaniques, physigques,
chimigues ou éleetrolvtiques. 11 est en particulier interdit d'interealer des tuyauterics flexibles entre ke réservoir et les robinets ou clapets
d'arrét, isulant ce réservoir des appareils d'utilisation,

Les canalisations de transport de Nuides dangereus ¢l de eollecte d ellluents pollues ou susceptibles de I'ére sont accessibles et peuvent
Etre inspectées. Elles sont convenablement entretenues et font I"objet dexamens périodiques approprids permettant de s’assurer de leyr
bon état. Ces vérifications sonl consignées dans un document préva & cet effet el lenu 4 la disposition de Minspection des installations
classges,

Lus différentes canalisations sont repérées conformément aux régles co visueur,

Le repérage des houches de dépolage des produits chimiques permet de les différencier afin d'éviter los mélanges de produits lors des
livraisons,

L'ensemble des appareils susceptibles de contenir des acides, des bases, des substances ou preparations toxiques définis par Panéé du

2 avril 1994 relatif 4 la déclaration, la classilication, I'emballage et I"etiquetage des substances est réalisé de manidre & étre protéoé ol
A résisler aux choes occasionnels dans le fonclionnement normal de |'atelier.
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ARTICLE 7.4.5. CUVES ET CHAINES DE TRAITEMENT :

Toure chaine de traitement est associce 4 une capacité de rétention dont le volume csl au moins cgal & la plus grande des deux valeurs
suivantes :

» |00 % de la capacité de la plus prande cuve ;
= 50 % de lu capacité tolale des cuves assocides.

Celle disposition ne s applique pas aux cuves contenant des neides, des bases, ou des sels non toxigues & une concentration nféricure i
| gramme par litre, ne pouvant se déverser dans la rétention d'une cuve de traitement,

Un dispositit de vidange ou de transvasement dont la mise en ceuvre ¢sl quasi immédiate en cas de siluation accidentelle (emballement
de réaction, émissions gazeuses dangereuses, réactions exothermigues. ) dait étre nstallé.

[es clrcuits de régulation thermique de bains sont construits conlormement aux régles de lart et ne comprennent pas de circuits de
refroidissement ouverts, [es ¢changeurs de chaleur de bains sont en matériaux capables de résister @ "action chimique des bains. Les
systémes de chauffage des cuves sont équipés de dizpositife de séeurité qui permettent de detecter le manque de liguide et d"asservir
1"urrét du chaulfage,

les résistances eventuelles (bains actifs ol stockapges) sont protégdes mecaniquement.

ARTICLE 7.4.6. OUVRAGES EPURATOIRES :

Les réacteurs de déchromatation seront tunis de rétentions sélectives, avec un diclencheur d'atarme en point ik L'ensemble de
|*ouvrage €puratoire sera construit sur un revilement étanche et inattuquable, dirigeant ot écoulement vers un paint bas muni d’un
déclencheur d'alarme.

ARTICLE 7.4.7. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou récipients contenant des produils incompatibles ne sonl pas associds 4 une méme reérention.

e stockaze des liguides inflammables, ainsi que des aulres produits, toxigques, corrosifs ou dangercus pour Peovironnement, o'est
autorisé sous le niveau du sol gue dans des réservoirs installes en fosse macennée o assimilés, et pour les liguides inflammables dans
bz respect des dispositions du présent arrété,

L'exploitant veille & ce que les volumes potentiels de rétention resient disponibles en permanence. A cer effel, I'évacuation des eanx
pluviales respecte les dispositions du présent aréte.

ARTICLE 7.4.8. STOCKAGE SUR LES LIEUX DPEMPLOI

|es matéres premicres, produils intermeédiaires et produits [inis considérés comma des substances ou des préparations dangereuses sont
limités en quantité stockée vt utilisée dans les ateliers au minimum lechnigue permettant leur fonctionnement nornial,

ARTICLE 7.4.9. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARG CMENTS

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citeroes sont Slanches el religes i des rétentions dimensionnées selon les
réeles de Vart, Des wones adeéquates sont amenagees pour le stationnement en sécurité des véhicules de transporl de matieres
dansereuscs, en artente de chargement ou de déchurzameant,

Le transport des produits & 'intéricur de I"étahlissement sl effectué avec les précautions ndcessaires pour viter |o renversemint
accidentel des emballages,

En particulier, les transferts de produit dangercux a aide de réservoirs mobiles s'cffectuent suivant des parcours hicn détermings ot
Fant 1'ohjet de consignes particulieres,

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides on liquides (ou liquefies) sont effectucs sor des aires
stanches ol aménapées pour Ja récuptration des fuites eventuelles.

Les réservairs sont équiptés de maniére i pouvoir vérifier leur niveau de remplissage & tout moment ¢l empécher ainsi leur débordemeant
en cours de remplissage.
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ARTICLE 7.4.10. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGERFEUSES
L'élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en ens d'accident suit prioritairement fa filiere déchets la plus
appropriée.

ARTICLE 7.4.11. STOCKAGE DE PRODUITS CYANURES ET AUTRES PRODUITS TOXIQUES

Article 7.4.11.1. Conditions d'emploi et de stockage des produits toxiques
Les réserves de substances toxiques sont entreposées 4 Tabiri de 'humidite,

Les produits produits toxiques doivent 8tre wtilisés ou manipulés dans un local ou une enceinte formé e ventilé. Les produits nxigques
ne pouront etre presents dans les ateliers de traitement uniquement lors des opérations de monlage et d'entretien des bains,

Le sol de l'aire de stockage doit &re étanche, incombustible et Equipé de maniére a pouvoir recucillic les eaux de lavage et les eaux
dlextinction ou de manigre & ce gu'il B’y alt aucune presence d'equ (fuites de canalisations, eaux de lavage...)} pendant le
fonctionnement normal des installations,

Les fits, tonnelets ovu bidons doivent étre stockés verticalement sur des palettes. Toute disposition deit &tre prise pour éviter la chute des
récipients stockés & I'horizontale. [.a hauteur maximale de stockage ne doit pas excéder 5 métres: Pour assurer une bonne ventilation, un
espace libre d'au moins | métre doit exister entre le stockage cl le plafond.

Les produits doivent étre stockés, manipulés ou utilisés dans les endroits réservés at protéeds contre les choes

Seuls les personnels nommément désignés ol spécialement formes ont acees aux prodults loxigues,

Acrtiele 7.4.11.2, Protection individuelle
Sans préjudice des dispositions du code du travail, des matériels de protection individuclle, adaptés aux risques présentds par

Finstallation et permettant lintervention en cas de sinistre, doivent &tre conserves i proximité de dépdr et du lieu dutilisation. Ces
matériels doivent étre entretenus en bon état et vérifics périodiquement.

Le personnel doit érre formé & l'emploi de ces matériels

CHAPITRE 7.5 MOYENS D'INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET ORGANISATION
DES SECOURS

ARTICLE 7.5.1. DEFINITION GENTRALE DES MOYLENS

L ¢tablissement est doid de moyens adaptés aux risques 4 défendre ¢l répartis en Tonction de 1o localisation de ceux-ci,

ARTICLE 7.52, ENTRETIEN DES MOYENS DVINTERVENTION

Ces Equipements sont maintenus en bon état, repérés ot facilement acvessibles,

L exploilant doit fixer les conditions de maintenance ¢t les conditions d'essais périndiques de ces matéricls.

Les dates, les modalités de ces contriles et les abservations constatics doivent éire inscrites sur un registre tenu 4 Ja disposition des
services de la protection civile, d'incendic et de secours el de l'inspection des installations classées.

ARTICLE 7.5.3. RESSOURCES EN EAU ET MOUSSE

L'exploitant dispose a minima de ;

= un debit deau néceszaire pour assurer la protection de 'établissement pendant 2 heures, Ce débil devra &tre déterming en
liaison avec le service départementul d'incendic ¢l de secours el disponible sous un délai de 1 an i compter de la signature du present
arréte, Ce volume devra étre assuré par des bouches incendie ou des poleaux diincendic publics ou privés de type normalisé (NFS
61.213 et 62.200) répondant aux caractéristigues minimum suivantes pendant 2 heures

Ve Hamétre L0 mny

b Cebic L7 155 soit &0 m'ih
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» Pression dynamigue | | bar minimum

Un des poteaux devra Etre silué & moins de 200 métres de lenteée de T'établissement,

Dans le cas oil la totalité du débit disponible ne powrrail ére obtenue & partir des poteaux ou bouches dincendie du réseau d'eau (public
on prive), il est admis que les besoins solent disponibles dans une ou plusicurs réserves d'cau, propre au sile ol accessibles en
permanence aux services d'incendic et de secours. Ces réserves d'eau (naturelles ou artificielles - publiques ou priviées), devront &tre
Cruipéas on réalistes conformément aux régles d'aménagement des points d'eau définies par la circulaive interministérictle n%463 du 10
décembre 1951,

Une attestation assurant que Iinstallation remplit effectivement les fonetions pour lesquelles elle est prévoe, devra &tre délivede par
linstallateur et transmise au Service Diépartcmental d'lncendic ol de Secowrs, Bureau Départemental de Prévision Opdrationnelle
(application de fa norme MES 62.200),

1 exploitant devra Gtre en mesure de démontrer la disponibilité des débits & la demande de linspection des installations classées.

- des extinctenrs en nombre et en qualité aduplés aux risques, deivent érre judicicusement répartis dans I'établissement el
notamment & proximité des dépots de matiéres combustibles et des postes de chargemenl et de déchargement des produits et déchets.
les agenls d’extinction doivent étre approprics aux risques a comballre et compatibles aves les produits stockes, Les appareils
d'extinction seront régulicrement vérifiés et contrélés. Ce moyen dextinclion se compose a minima de

[ drextincteurs i ean pulvérisée {ou équivalent} en nombre suffisant - a minima un apparcil pour 250 m? couverts £t 2 appareils
par atelicr, magasin, entrepdt . clc ...)

2 dextinctenrs 4 anhydre carbonique (on équivalent) prés des tableaux et machines élecingues

;i drexrinctenrs 4 poudre (ou équivalent) prés des installations de stockage et d*utilisation de liquides et gaz inflammables

L établissement dispose d'une équipe dlinlervention spécialement formee i la lolte contre les risques identifiés sur le sile el au
maniement des muyens de prévention.

ARTICLE 7.5.4. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du ravall, les modalités dapplication des dispositions du présent arréte sont etablics, inldgrées
dans des procidures pénérales spéciligues etfou dans les procédures et instructions de travail, tenues & jour et affichées dans les leux
fréquentés par le parsonnel,

Ces vonsignes indiquent notamment

= Pinterdiction d'apporter du feu sous une forme gquelcongque dans les partivs de l'installation qui, en raison des caractéristiques
qualitatives et quantitatives des matléres mises en reuvre, stockees, utilisées ou produites, sonl susceptibles d'étre 4 l'origine d'in sinistre
pouvant avoir des conséquences divectes ou indircctes sur l'environnement, la sécurild publigue ou e maintien en sécurité de
l'installation.,

- les procédures darcét d'urgence et de mise en séeurité de Vinstallation (Electricitd, résvaux de fhuides),

- les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipicnt ou une canalisation conrenant des substances dangereuscs el notamment
les conditions 4 évacuaton des déchets et ear souillées en cas d épandage accidentel,

- les moyens d'extinetion & utiliser en ¢as d'incendic,

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable dinteryention de 'établissement, des services d'incendie et
de secours,

B la procédure permetiant, en cas de ol contre un incendic. d'isoler le site alin de prévenir toul transfert de pollution vers Je
tniliew récepteur.
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TITRE 8 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 8.1 PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

ARTICLE 8.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME I'AUTO SURVEILLANCE

Afin de maitriser les émissions de sés inslallations et de suivre lewrs effets sur environnement, Iexploitant définit et met en @uvre
sous sa responsabilitd un programme de surveillance de ses émissions el de leurs effets dit programme d'aute surveillance. L exploitant
adapte et actualise la nature et la Iréquence de celle surveillance pour tenir compte des évolutions de ses installations, de leurs
performances par rapport aux obligations réglementaires, et de leurs effets sur 'environnement L'exploitant décrit dans un document
tenu @ Ia disposition de "inspection des installations classées les modalités de mesures et de mise en cuvre de son programme de
surveillance, ¥ compris les modalités de transmission & 1'inspection des installations classées,

Les chapitres 3.3 ot 4.4 et les arlicles suivants définissent le conlenu minimun de co programme en terme de natuee de mesure, de
parametres et de fréquence pour les différentes émissions et pour Ja surveillance des ellets sur I'environnement, ainsi que de fréquence
de transmission des donndes d'aulo surveillance,

ARTICLE 8.1.2. MESURES COMPARATIVES

Outre les mesures auxquelles il procéde sous sa respansabilité, afin de s'assurer du bon fonctionnement des dispositifs de mesure ¢l des
matéricls d'analyse ainsi que de la veprésentativité des valeurs mesurées (absence de dérive), l'exploitant fait procéder # des mesores
comparalives sur les effluents aquenx en provenance de Fatelier de traitement de surface, selon des procédures normalisées lorsqu’elles
existent, par un organisme extérieur dilférent de Pentité qui realise habitucllement les opérations de mesure du programme d auto
surveillance. Celui-ci doil Gtre acerédité ou agréé par le ministére charge de Minspection des installations classées pour les paramétres
considérés. La fréquence de cos analyses est précisée au chapitre 4.4 du présent-arrélé,

Ces mesures sont réalisées sans préjudice des muesures de contrile réalisées par IMinspection des installations classees oo application des
dispasitions dues articles L. 514-3 et 1., 514-8 du code de environnement, Cependant, les contrdles inopinés exécutés 4 la demande de
Finspection des installations classées peuvent, avee 'necord de cotle dernigre, se subsliluer aux mesures comparatives,

CHAPITRE 8.2 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

ARTICLE 8.2.1. ACTIONS CORRECTIVES

I exploitant suil les résultats des meswres qu'il réalise, notamment celles de son programme d'auto surveillance, les analyse et les
interprete. 1] prend le cas échéant les actions correctives approprices lorsque des résultats font présager des Tisques ou inconvénients
pour I'environnement on d*écart par rapport au respect des valeurs réglementaires relatives qux émissions de ses installations ou de
leurs effers sur Tenvironnemert.

En particulier. lorsque Ta surveillance envivonnementale sur les caux souterraines ou les sols fait apparailre une dérive par rapport 4
I"Clat initial de envirommement, soit réalisé en application de article R S12-8 11 17 du code de IPenvironnement, soit reconslitué aux
fins d'interprétation des résultats de surveillance, Pexploitant met en ceuvre les actions de réduction complémentaires des ¢missions
appropriges et met en wuvre, le cas cehéant, un plan de vestion visanl 4 rérablir la compatibilité entre les milienx impactés et leurs
LISHges,

ARTICLE 8.2.2. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE L'AUTO SURVEILLANCE DES REJETS D'EAUX
RESIDUAIRES

Sans préjudice des disposilions de Particle R. 512-69 du code de 'environnement, Vexploitant tablit avant la fn de trimestre
calendaire un rapport de synthése relatil wux résuliats des mesures et analyses imposdes aux  chapitre 4.4.3. Ce rapport, traite  au
minimum de Pinterprétation des résultats de la période considérée {en particulier cause b ampleur des Gearts), des mesures
comparatives mentionnées, des modifivations éventuelles du programme d'auto surveillance et des actions correctives miscs en EUVEE
ou privoes (sur loutil de preduction, de traitement des efluents, la mainlenanee. ., ) ainsi que de leur efficacite.

[l est adressé avant la lin de chaque trimestre 4 I'inspection des installations classées,
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CHAPITRE 8.3 BILANS PERIODIQUES
ARTICLE 8.3.1. BILANS ET RAPPORTS ANNUELS

| 'exploitant adresse au Préfer, au plus tard e 19 avril de chaque année, un bilan annuel portant sur Pannce précédente |

- dles utilisations d'eau ; le bilan fait apparaitre éventuellement les économies réaliséas.

- de la masse annuelle des émissions de polluants, suivant un format fixé par le ministre chargé des installations classées, La
masse émise est la masse du polluant considéed émise sur 'ensemble du site de manitre chronigque ou accidentelle, canalisée ou diffuss
dans lair, I'eau, et les sols, quel qu'en soit le cheminement, ainsi que dans les dechets Elimings & lextéricur de 'établizsement.

L'exploitant transimet dans le méme délai par voie électronigue a l'inspection des Installations classées une copie de celte déclaration
suivant un format Fixe par le ministre charge de inspection des instullations classées.
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SOUTERRAINES ET SOUS-SOL

ARTICLE 2.1 SURVEILLANCE DES FAUX SOUTERRAINES
L exploitant est tenu de surveiller la qualité des eaux soulerraines situdes au droit et 4 proximilé de son site, conlormément aux

dispositions du présent arlicle,
ARTICLE 9.1.1. CONCEPTION DU RESEAU DE FORAGES
La conception du résean de forages sera réalisée sur la base d'une étude hydropéologique du site. 11 sera défini ;

- le nombre de forages néeessaires (a minima deux forages sont implantés en aval el en amomt hydraulique du site)
= le lieu d’implantation des forages
= la profondeur du forage

ARTICLE 9.1.2. REALISATION DES FORAGES

Les forages seronl réalisés dans les régles de l'art conformément aux recommandations du faseicule AFNOR -FDXX 31-614 d’oetobre
1999,

ARTICLE 2.1.5. PRELEVEMENT ET ECHANTILLONNAGE DES EAUX SOUTERRAINES

Le prélévement, Péchantillonnage et le conditionnement des échantillons d'can suivent les recommandations du fascicule AFNOR FD-
H-31.615 de décermbre 2000,

Fn cas de présence de flottants, leur cpaissenr sera mesurée et |a phase dissoute ne sera pas anilysde, saufl & disposer d'un plézomitre
adaplé i cette mesure.

ARTICLE 9.1.4. NATURE ET FREQUENCE D' ANALYSF

Les parametres ci-dessous furont l'objet d'analyses 4 fréquence semestrielle, avee des analyses en période de hautes cuux et de basses
RIS

& Niveaux piézométrigues
= pH, conductivité,

#  Chrome 17 &t chrome VI
= Cuivre

e

*  PMlomb

=

Hydrocarbures

[ seront complétés par towtes les substances identifices en quantité siznificative dans les sols.

Les analyses seront effectuces selon les narmes en vioueur.

ARTICLE 9. 1.5, ECHEANCES DE MISE EN (TUVRE
l.es échéunces suivantes devront Gire respectées i compter de la notilication du prosent arrété
- Conception du réscau de forage avee validation par I"hydrogéolopue - 12 mais

- Reéalisation des premigres analyses © 18 mois

Les résultats de mesures sont transmis i I'inspection des installations clussées. Toute anomalie lui est sigiutlée dans les plus brefs délais,
51 ces résultats metlent en évidence une pollution des eaux souterraines, l'exploitant délermine par tous les moyens utiles si ses activités
sont & l'erigine ou non de la pollution constatée. 11 informe le prélit du résultat de ses investigations cl, le cas échéant, des mesures
prises ou envisagées,
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I.e résultat des analyses et de la mesure du niveau pidzométrique en cole NGE est transmis a I'inspecteur des installations classées au
plus tard | mois aprés leur réalisation avee systématiquement commeniaires de P'exploitant sur 'évolution (sinsation qui se dégrade,
saméliore ou reste stable), sur les dépassements et les propositions de traitements éventuels. Les caleuls dlincertitude (prélévements,
transport, analyse... ) sont joints avee le résultat des mesures,

Toute demande de révision du programme de surveillance des eaux soulerraines sera accornpagniée d'un dossier technique dimenl
ATEUIMENTE,

Comme le prévoit article 36 de Parrété ministériel du 30 juin 2006, "absence de nécessité d'une telle surveillance ne pourra flre actee
quiaprés avis du CODERST el sur proposition de 'inspection des inslallations classées. Cette proposition se basera  sur une Slude
relative au contexte hyvdropéalogique du site ainsi quiaux risques de pollution des gols,

ARTICLE 9.2 SURVEILLANCE DES SOLS

En cas de constatation de pollution des caux souterraines ou de présomption de pollution des sols, un diagnostic de I"émt des sols ot la
rise en cenvre de mesures de gestion pourront étre demandés par Uinspection des installations classées.
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TITRE 10 CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L’ETABLISSEMENT

ARTICLE 10.1 APPAREILS SUSCEPTIBLES WETRE IMPREGNES DE POLYCHLOROBIPHENYLES (PCB) ET
POLYCHLOROTERPIIENYLES (PCT)

DISPOSITIONS RELATIVES AU RESPECT DU DECRET N°87-59 DU 2 FEVRIER 1987 MODIFIE ET DE L'ARRETE DU
26 VEVRIER 2003 PORTANT APPROBATION DU PLAN NATIONAL DE DECONTAMINATION ET D'ELIMINATION
DES APPAREILS CONTENANT DES PCB ET PCT.

Llexploitant réaliscra sous 3 mois & compter de la notiflication du présent areété une analyse en PCB/PCT des huiles contenues dans le
transformateur cxploité sur son sile.

En fonction de lu teneur en PCB/PCT décelée, les modalités de gestion, de décontamination et d’élimination des appareils et matéricls
Imprégnes en exploitation ou en dépdt devront flre conformes aux prescriptions du décrel n°87-59 du 2 février 1987 modifié et de
I"arréte du 26 février 2003,

Fn particulier, les preseriptions détaillées an présent article deviont étre respectées, Les modalités de décontamination et d'8limination
tles appareils contenant des PCD et PCT devront éure réalisées conforméient aux dispositions de Uarrété du 26 féveier 2003 et du plan
national de déconlamination et de d’climination des appareils comtenant des PCB et POL, Ces modalités devront respecteées les
prescriptions suivantes ;

# Les appareils qui ne respectent pas la norme NF EN 50195 de Juillet 1997 : "code pour la sécurité d'emploi des matériels
clectngues roralement clos remplis d askarels” etfou la norme MF EN 50223 dPavril 1998 ¢ "code powr la sécurité d'emplod des matérials
clectriques remplis d*huile qui peuvent Gre contamings par les POBY, er, dans le cus d’une installation classée pour la protection de
I"environnement, qui ne respectent pas les prescriptions de areété lype concernant fa rubrique 0°355-A 0 1180, doivent étre ¢limings
sans délai.

#  Les tansformateurs dont les liquides contiennent entre 30 ppm et 300 ppon cn masse de substances sont & éliminet 4 leur terme
datilisation.

#  Pour les autres, contenant plus de 500 ppm de PCB, le calendrier d'élimination suivant doit &tre respects

Date de rinhricntiqn de Mappareil ' Date & laquelle Pappareil doit étre éliminé
Antérienre 4 1980 . Avanl [in 2008
Tous les autres appareils Fin 2010
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ARTICLE 11.1 AFFICHAGE

Lln extrait du présent arrété, <numérant notamment les prescriptions auxquelles Uinstallation est soumise, sera alliché en permunence,
de fagon lisible, dans P'établissement par les soins du béndficiaire de Pautorisation,

ARTICLE 11.2 APPLICATION

bMonsteur le dirccteur départemental de la prolcction des populations, Monsiear le maire de SAINT-ETIENNE et Pinspecteur des
installations classées sonl chargés, chacun en ce qui le concerne, de Méxéeution du présent arrété dont tme copie restera en mairie on
toul inléressc aurg droil den prendre connaissance. Un exteail sera alliché pendant une durde minimum d'un mois 4 la mairie, il sera
dressd procés-verbal de Paccomplissement de cetle Tormalitd,

Fait 4 SAINT-ETIENNE, le § B MAR a1,

Copie adressée a @

- Monsteur e Directenr de la sociéle JIEAN EMIELX POLINICHRD
2 Impasse Basson

2000 Saint Clienne

- Meonsiew le maire de SATNT ETIENNE

- [ linspectawny des installations classées — Direction régionale de envirommement, de Paménagement et du logement — Unilé
territoriale de la loire

- Archives J ﬂg_}DPP-’ o

- Chrono
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